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szUCS MIKLOS
A Gyobézelem gyézelme

Németh Laszl6-6sbemutatd a veszprémi
Petéfi Szinhazban

1.

Németh Laszl6 tarsadalmi dréamainak
feltjitasai, ¢sbemutatéi az utdbbi idében
siirin kévetik egymast. Az elmalt évben
Budapesten a Bodnarné, Debrecenben az
Erzsébet-nap, ez év marciusanak kdzepén
Veszprémben a Gydzelem Gsbemutatdjéat
tartottak. Az elmdlt mas-fél évtized soréan
szinhazaink régi tartozasukat torlesztve - a
Pusztul6 magyarok kivételével - Németh
Osszes tarsa-dalmi dramajat bemutattak
mar.

A kritika, ha nem is egyértelmiien és
hatérozottan, de mar a Bodnarné szin-
revitelének jogossagat is kétségbe vonta. A
kérdés még erételjesebben vetédott fel az
Erzsébet-nap bemutatasakor. Kifogasoltak
a darabok néhol naturalista, népszinmiives
elemeit, sulyos diszleteit, dramaturgiai
gyengéit. A legtobben az aktudlis
tarsadalmi mondanival6t hidnyoltdk. Es
nem indokolatlanul. Németh Lé&szI6
térsadal mi dréméi elvesztették
idészeriiségiket. Az elmult negyedszazad
torténelmi valtozasai megoldotték a 3o0-40-
es években oly éget6 tarsadalmi
problémakat. Felsorolni is nehéz volna a
parasztsag életében az eltelt id6 alatt be-
kovetkezett véltozasokat. A térsadalmi
drama funkciéja éppen az, hogy egy adott
idészak szocidlis, politikai problémaéira
hivia fel a figyelmet és ezekre a maga
sajatos eszkozeivel prébaljon orvoslast,
megoldast keresni, ajanlani. Németh
dréama mar megirasuk idején is csak a
tarsadalmi problémak egy részét, s nem is
donts, alapvetd kérdéseit vizsgaltdk. S
még messzebb volt a valdsagtél, a
realitastdl az dtaluk kindlt megoldas.
Ezért is nem taldnak semmi-féle kiutat
sem a tarsadalmi, sem az etikai valsagbol a
dramak hdsei, és ezért buknak el. De
bukasuk oka nemcsak az, hogy nem
taldlnak ra a gyakorlatilag jarhatoé utra
Tragédigjuk azzal valik teljessé, hogy az
ir6 rédobbenti a nézdt: hdsei is érzik
harcuk reménytel enségét.

Az ir6 a,szép élet eszméje’, a, szivben
6rzott éden" megvalOsitasdra meg-annyi
vivodas kozott is csak egyetlen kiutat talél:
az utépiat, az exodust, a



tarsadalombdl val 6 kivonulast, a szige- re
menekiilést. A maganyos hésok jobbat,
mast nem tudtak ajanlani.

A Villamfénynél kérorvosa ,kivonul” a
tarsadalombdl, hogy ingyen korhazat
létesitsen, a Papucshds tudésa feladja
nagyratorg terveit s csak a tiltakozas marad
benne a polgari kornyezet ellen. a
Cseresnyés és a Mathiasz-panziéo hdései
megprébaljdk a ,farm  szervezését, a
szigetutdpia gyakorlati kivitelezését, de he
kell latniuk a vallalkozas kudarcat. Mind
javit6 széndékkal indultak és vagy
tragédidhoz jutottak (Cseresnyés. Vil-
|amfénynél), vagy a beletérédéshez (Ma-
thiasz-panzié, Papucshds). Ez al6l csak
egy drama kivétel: a Gydzelem Santha
professzora megtaldja - még ha késon is -
a néphez vezetd utat. Ezt az 1941-ben irt
dramét az otletekben mindig gazdag, s
kezdeményezésre mindig kész veszprémi
Petsfi Szinhaz ,magyar évadja alkalméabol
tizte misordra, hogy egyben érdekes
feladatot biztositson a rendezdi képességeit
megmutatni vagyo Latinovits Zoltannak.

2.

Mint mar emlitettik: ez az egyetlen Né-
meth-drama - a pélya els szakaszaban -,
amelyik ,gyézelemmel” végzédik, a
.mintaember’  |4zadasénak  sikerével.
Santha Endre a haldla el6tti percekben
keresztilviszi, hogy lanya, Agnes és a
parasztfit Acs Lajos 6sszehazasodjanak.
Ez a happy end tulajdonképpen nagyon
idealizalt megoldas, de Németh
életmiivében ez az els§ eset, hogy egy
Jalulrél  jévé  ember”  kompromisszum
nélkil kapcsolatha keriilhet a k6zéposztaly
egy képviselgjével. (Cseresnyés Mihdly
gondolt eldszor ilyen kapcsolatra a
csaladjaval vivott harc kdzben, de ez ndla
ink&bb csak mint elvont lehetdség vetsdott
fel. Pedig PoOr Péter alakja sokban
hasonlitott Acs Lajoséhoz. Az a kiil6nbség
azonban kozottik, hogy POr Péter még
fuggott  Cseresnyéstél;  Acs  Lajos
mozgalma pedig fliggetlen Santha pro-
fesszorétol, legfeljebb csak a professzor tiz
év el6tti  konyve kapcsolja hozza)
Mondanunk sem kell: tarsadami prob-
lematikaként ez a ,gy6zelem" sem nem
elég korszerli. sem nem elég izgalmas ma
mar.

Egy tarsadalmi drama bemutatasat
azonban napi aktualitdsan kividl indo-
kolhatja a benne rejlé ,6rok emberi”
problémais.

Ehhez a felismeréshez az elmult évek-
ben bemutatott Németh-dramak rende-

z6i minden esetben eljutottak, s ezeket a
ma is aktudlis , 6rok emberi problémakat’ -
testvérviszaly, tulzott anyai szeretet -
keresték és taldtak meg. Ugyan-akkor
azonban sajnos egyenlé sullyal
meghagytak a 30-as években igen, de ma
mar semmiképpen sem aktualis, konkrét
térsadalmi  mondanival6t is. Ennek a
parhuzamos szerkesztésnek az lett a ko-
vetkezménye, hogy a szereplék az igy
teremtett szinpadi atmoszféraban, hely-
zetekben sokszor hiteliiket vesztették.

A fondkul felfogott hagyomanytisztelet,
a stiléris hiiségre torekvés, a nehéz, silyos
diszletek, a néhol felbukkané naturalista,
népszinmiives elemek kozott elveszett a

valédi mondanivaléo, a dramai mag.
Mindezek  csokkentették a  dramak
fesziiltségét. A szinészek minden

igyekezetik, legjobb szandékuk ellenére is
csak ,szerepeket" jatszottak, képtelenek
voltak - az emlitett okok miatt - teljesen
azonosul ni az ataluk  megformalt
figuraval. A kozbnség is ritkan ta-
|dkozhatott a tisztitd érzéssel, a katar-
zissal. Némi tulzéssal azt is mondhatnank:
a darabok Kkicsiusztak a rendezék
ellenérzése, iranyitdsa alol és tulajdon-

képpen ,sajad magukat &llitottak szin-
padra’.
Az igazsagossdg kedvéért azonban

idézzik Németh LaszIot, aki a Kiadatlan
tanulmanyok masodik kotetében A mi
védelme cimii irasaban a , korszeriitlenség"
és a ,dramaturgiai maradisag" vadjaira igy
vélaszol: ,Amikor Kkorszertiek voltunk,
nem juthattunk szinre, vagy csak
megfulladni a rosszindulat( |égkérben: ma
pedig, amikor megvan ra a moéd, betort
elénk a nyugati drama, melynek
fejlédésétél el voltunk zéarva s avittsag
szinét vetiti miveinkre. Maradisagunk két
ponton a legszembetiinébb. Az egyik a
hang komolysaga: hianyzik munkéinkbal
az ironia, mely nyugati irénak még a
tragikus darabokban is kotelezé6 (mig mi
viszont, nincs messze a példa, vigjatékot is

tragikusat  irunk). A  masik: nem
kisérletezink a forméval. mintha valaki a
romantika sok  szinpadi  szerkezeti

tobzédasdban  a
ragaszkodott volna.

harmas  egységhez

3.

Ugy tiinik, a veszprémi bemutaté rende-
z6je, Latinovits Zoltan, levonta a szik-
séges kovetkeztetéseket a kordbbi els-
adasokbol és Németh Léaszl6 védekezé-
séb6l egyarant, s megsziletett az utdbbi
évek legizgalmasabb és egydttal legsike-
resebb Németh Lészl6-bemutatdja. Ez a

rendezés korédntsem volt
tisztel 5.

A négy felvonasos dramat két részben
jétsszak a veszprémiek. Az elsé részben a
darab ironikus, humoros, komikus elemeit
emelte ki a rendezés, illetve ezt igyekezett
megteremteni, groteszk, pantomimikus,
néma jelenetek, Uj dialdgusok beépitésével.

Latinovits kitiing érzékkel tapintotta ki a
drama legértékesebb, ma is érdekes, mara
is akalmazhat6 elemeit. Hozzéértéen,
bétran valtoztatott a drama szOvegén:
atcsoportositott, hozzétett, elvett, ha kellett
kiegészitett, roviditett. Ahol sziikségesnek
érezte, siiritette, tomaritette a cselekményt.
Es amikor ezt sem tartotta elegendének,
akkor egy Uj szereplét is behozott rendezéi
koncepcidjanak még vilagosabba tételére.
Ezt j6l példazhatja az el6adas elsé néhany
perce. A szinre elsének Santha fia, Laci, a
szocidlis titkar robban be, aki hajnalban
kissé spiccesen érkezik haza. (Laci a drama
eredeti irott szbvege szerint csak az els
felvonas kdzepén |épne szinpadral) Csupan
néhany ,0j mondatot” mond & is és a
szintén szinen levé Séanthané is. Laci
szavaibol megtudjuk, milyen emberek
térsasagaban szérakozott hajnalig,
Santhané pedig két révid mondattal adja
tudtunkra, hogy fia gyakran késén j&r haza,
aminek férje egy cseppet sem oril: ,Mar
megint reggel jossz haza ... Laci, vigyazz,
jén apéad.” llyen és ehhez hasonlo -
tulgjdonképpen aprd, de hatasossaguk
miatt jelentés - modositasokkal az el6adas
soran késsbb is taldlkozunk.
Megemlithetnénk a drama befejezs képét
is, hiszen az eredeti ir6i elképzeléssel
szemben itt afeleség is a szinen van.

Az elsd részben azt a kdrnyezetet mutatja
be az ir6, melyben a megtdrt, meg-faradt
Santha professzor élni  kénytelen. A
rendezé jovoltabdl méar az elsd perctél
kezdve rokonszenvet érzink az idék
folyaman cinikussa lett professzor irant,
aki okos, gunyos megjegyzéseivel szinte
észrevétlenll teszi nevetségessé kornye-
zetét. Németh Léaszl6 a figurdk jellemét
szinte kizér6lag a szellemikon keresztil
kozeliti meg. Latinovits a szerepléket
nemcsak az elmondott szbévegik alapjan,
hanem mar mozgasukkal, kilsejikkel is
jellemzi, illetve jellemezteti. A professzor
veje, Bart, példaul méar termeténél,
oltozeténél fogva is komikus, késébb va-
l6saggal paprikajancsiva vdlik, pedig
Németh eredeti szini utasitdsai szerint
,komoly, professzor szabasii ember’. Az

hagyomany-



apa - Dobak Lajos alakitja kitiinden - az
elsé felvonasban a kisebbik lanyanak
kiszemelt férjet, Hétharsi Rudolfot, szinte
észrevétlenll teszi nevetségessé. Lati-
novits azonban ezzel még nem elégszik
meg. A masodik felvonas elsé képét ugy
rendezi, hogy a féltékenykedé Hétharsi
tdvozésakor a siillyesztébe essék.

Kulén kell szélnunk a groteszk néma-
jelenetekrdl, amelyek az el6adas legsi-
keriltebb pillanatai. Ahol a drama eredeti
szdvege nem ad médot a véaltoztatasra, ott
a rendezé egy Uj szereplét, egy ciganyt
hoz be a szinre, aki pantomimikus
mozgasaval, kinétt nadragjaban, zsebre
dugott kezeivel, hona alatt hegediitokjéaval
nemcsak a kort jelzi, hanem gunyosan
ellenpontozza az egyidejiilleg elhangz6
dialogusokat. A  masodik fel-vonas
csardajelenetében Gtletes megoldas a
térelvédlaszté elem - a récsos kerités -
felhasznalasa a szereplék két taboranak
elhatarol 4séara.

A masodik rész - a harmadik és ne-
gyedik felvonas - sUlyosabb, gondolat-
gazdagabb eredeti irott szovege viszont
ellendll az ironikus bedllitasnak, a gro-
teszk hangvételnek. Ezért Latinovits itt
mas modszert alkalmaz. Balladisztikus
hangulatot teremt a szinpadon. A legna-
gyobb erénye ennek a résznek, hogy a
szerepl6k mozgatdsdval - és mindig a
megfelel6 helyeken tortént hizasokkal -
sikerll elérnie, hogy egyetlen szereplé, a
fészerepl6 sem mond monol 6gokat.

A narrétor szerepeltetése is teljesen

Uj a Németh-draméakban. Az egyik sze-
replé az el6adas megkezdésekor és a szi-
net utan keresztnevilkdn szdlitja szin-
padra a szerepldket.

Szélnunk kell még a szinpadképrol.
Németh draméinak szinpadképe stabil,
meglehetésen , stlyos”, areédlis milié egy-
egy kiszakitott, de ép részlete - a szerzd
utasitasa szerint. A jelzésszeri
megol dasokat nem haszndlja.

Latinovits szakitva az eddigi szokassal
és fittyet hanyva a szerzéi utasitasnak
Molnar Péter egyszerii, hangulatos, né-hol
csak jelzésszerli, kdnnyen mozgathatéd
diszleteit haszndlja, melyek felallitasat,
Osszeszerelését sokszor maguk a sze-
replék végzik.

Latinovits tiszteli és szereti Németh
Laszlot. Amit hozzétett, illetve elvett,
amit kiemelt vagy hattérbe szoritott a
dréméban, azzal mind-mind Németh
gondolatgazdagsagat, a draméban meg-
tald hato, eddig fel nem fedezett értékeket
tudja felszinre hozni, és a ma nézbék
szamara érthetové, élvezhetévé tenni.

4.

A fészereplokdn kivil négy-6t olyan sze-
rep is van a dramdban, amelyekben a
fiatal szinészeknek alkalmuk van tehet-
séguk bizonyitasara. Tulzasnak tiinhet,
pedig igy van: az eléadasban ugyszélvan
csupa j6 alakitas volt. Ennek tobb oka
van: a mar emlitett nagyobb lehetéség, a
rendezéi koncepcid, a jél megvé asztott
szinészek felkészlltsége, tehetsége.

Németh LAaszl6: Gybézelem (Veszprémi Petéfi Szinhaz). Dobak Lajos (Santha Endre) és Cserhalmi

Gyorgy (Acs Lajos) (Iklady Laszl6 felvételei)

Az egyiittes mar a premieren egységes,
kiforrott el6adéast produkalt. A szerepl6k

hibatlanul és szépen mondtak nem
koénnyi széveguket.
A fészerepl6 Dobak Lajos, Santha

professzor szerepében - valdsziniileg péa-
lydja eddigi legjobb szinészi alakitasaval -
- maradand6 élményt nyujt. Neki kell az
ir6 és a rendezé elképzeléseit alakita-
sdban egyesiteni. Kiiléndsen az elsb és a
harmadik felvonasban remekel. Hitelesen
jatssza el elébb a koran megféradt,
ifjukori dmait eltemetett, kicsit cinikus
professzort, majd késdbb az elszant, vég-
s6 kitorésre készilé apéat. Szavak nélkil,
apro, finom mozdulatokkal, testtartasaval
is képes érzékeltetni a figura lelkében
lejatsz0dd eseményeket. Atmoszférat tud
maga kordl teremteni.

Santhané: Gondor Klara. Szerepének
néhany helyen érezheté kidolgozatlansé-
gét, egyenetlenségét jatékaval igyekszik
ellenstlyozni. A csaladjaért, gyerme-
keiért, a polgéari kényelemért mindenre
kész erds akaratu feleséget szinte hibat-
lanul jeleniti meg. A harmadik felvonas
végsd nagy Osszecsapasdban a legmeg-
gy6zébb. Amikor ré kell ébrednie, tudo-
masul kell vennie: a csalad felbomlasa-
nak okozoja végss soron § maga.

Cserhalmi Gybérgy Acs Lajos szerepé-
ben mutatkozott be a veszprémi kdzon-
ségnek. Atiits sikerrel. A fiatal, rendki-
vil tehetséges szinész magabiztosan, sa-
jatos egyéni izeket felvonultatva, poz-
mentesen formalta az okos parasztfil
alakjat hitelessé. Talan csak Agneshez
fiz6d6 tiszta szerelmét nem tudja telje-
sen elhitetni vellnk.

Agnest, Séantha leanyat Dobos Ildikd
alakitotta. Jatéka kidolgozott, jol felépi-
tett. A drama elején még jatékos, csa-
pongo, szertelen kamasz kislanybdl az
eléadas végére komoly, hatérozott, apja
legjobb tulajdonsagait magaban egyesi-
teni tudo né lesz.

Az eléadés valamennyi szerepléje gon-
dos szerepformdléassal jarul hozza a pro-
dukcié sikeréhez. De ki kell emelni
Majczen Maria egyszerii, zsortol6ds pa-
rasztasszonyat; Harkanyi Janos szocidlis
titkarat, Dévai Péter ,néma, de annd
kifejezébb Cigéanyat.

Németh Laszlé: Gyézelem (Veszprémi Petéfi
Szinhdz).

Rendezte: Latinovits Zoltan, diszlet: Molnar
Péter, jelmez: Hruby Maria.

Szereplék: Dobak Lajos, Géndor Klara, Dobos
Ildik6, Cserhalmi Gyo6rgy, Harkanyi Janos,
Bakody Jozsef, Mikes Emma, Joés Laszlé, Nagy
Zoltan, Majczen Maria, Dévai Péter.



